e \Vocé fala tupi?

gostel mais do rio
imprestivell

Claro que sim! Veja as palavras
indigenas que usamos sem perceber.

Vocé j& ouviu falar de pipoca, mingau ou
pacoca? Ja cutucou um colega ou ficou
jururu? Entdo conhaco um pouch sobre
linguas indigenas. Existern milhares

de palavras que se originaram do tupi,

o idioma mails comum entre os diferentes
povos que viviam no litoral do pais quando
08 europeus vieram para ci. Veja o que
significam algumas das mais usadas.
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LUGARES

Araraguara b 3 10Ca

da arara,

ipanema » rio
imprastavel.

Ipiranga » ric vermelho.
Haipu » barulho do rio
das padras.
Mantigueira » gotas

de chuva.

Pagqueta » muitas pacas.

Parand » parecido
COMm O mar.
Permambuco » fenda
e mar.

Pisui ¥ rio 00s piaus
{um tipo de peixe).

Sergipe » no rio de siris.

OUTRAS PALAVRAS
Abacaxi b fruta cheinosa,
Caatinga » mata branca,
A vagelacio do sertdo
& asbranquicada.
Caplvara » comedor

de capim.

Coroca b résmungona.
Cutucar » no tupi, quer
dizer furar ou espelar
Em portugués: dar um
sinal tocando o corpo.
Jururu » tristonho.
Mingau » papa,
empapado.

Mirim » pagueano.
Mutirdo » trabalho

am comum,

Mhenhonhdm » falar
sem parar. Nhe'ang
significa falar.

Facoca b 30Ca00.
Peroba » ferida.
Parareca b ir 205 saltos,
Pipoca » pale estourada,
Piranha » paixe dantado.
Pitanga » avermelhado.

Caubi » mata verda.

Guaraci » Sol.

lara » 5enhora das aguas, Senen
Iracema b saida do mel.

Maiara » senhor das riquezas
Ubirajara # s8nhor do arco.
Ubirats » madera dura,




